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În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 

09/2019 al Curții de Conturi, intitulat „Sprijinul acordat de UE Marocului: rezultate limitate până în 

prezent”, astfel cum au fost aprobate de Consiliu (Afaceri Externe) la 21 septembrie 2020. 
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ANEXĂ 

CONCLUZIILE CONSILIULUI PRIVIND RAPORTUL SPECIAL NR. 09/2019 AL CURȚII 

DE CONTURI, INTITULAT „SPRIJINUL ACORDAT DE UE MAROCULUI: 

REZULTATE LIMITATE PÂNĂ ÎN PREZENT” 

 

1. Consiliul mulțumește Curții de Conturi Europene pentru Raportul special nr. 09/2019, intitulat 

„Sprijinul acordat de UE Marocului” și publicat la 11 decembrie 2019. 

2. Consiliul ia act de aprecierea Curții potrivit căreia Comisia Europeană a efectuat o analiză 

adecvată a riscurilor și o evaluare corespunzătoare a nevoilor, pe baza cărora a considerat că 

alegerea sprijinului bugetar ca mecanism de furnizare a ajutorului este judicioasă pentru 

perioada 2014-2018. 

3. Consiliul ia notă de recomandările formulate de Curte cu privire la numărul mare de sectoare 

acoperite de cooperarea în materie de sprijin bugetar a UE și este de acord că beneficiile 

sprijinului bugetar ar trebui să fie maximizate, în special prin asigurarea unei concentrări 

sporite asupra unui număr mai mic de domenii și prin consolidarea dialogului și a programării 

în comun între parteneri. De asemenea, Consiliul ia act de concluzia Curții privind valoarea 

adăugată a sprijinului bugetar acordat în perioada 2014-2018 în Maroc și capacitatea sa de a 

sprijini reformele. Consiliul apreciază sfera foarte largă a parteneriatului UE-Maroc și ambițiile 

ample ale agendei de reformă urmărite de autoritățile marocane, precum și importanța 

menținerii previzibilității și a continuității în cadrul viitoarei cooperări UE-Maroc. 

4. Consiliul reamintește circumstanțele deosebite menționate în raportul special, care au avut un 

impact asupra parteneriatului UE-Maroc în perioada evaluată (2014-2018). Aceste circumstanțe 

au generat provocări specifice pentru relațiile bilaterale, inclusiv pentru desfășurarea normală a 

operațiunilor de sprijin bugetar. 

5. Consiliul consideră că lipsa dialogului politic în cea mai mare parte a perioadei examinate a 

limitat considerabil orientarea strategică și schimburile dintre parteneri, lucru care a afectat, la 

rândul său, eficacitatea dialogurilor în materie de politici sectoriale. În această privință, 

observațiile Curții ar trebui să fie luate în considerare în mod corespunzător pentru viitor, 

inclusiv în vederea pregătirii următorului ciclu de programare multianuală, pentru a se spori și 

mai mult eficacitatea parteneriatelor. Prin urmare, Consiliul încurajează Marocul, SEAE și 

Comisia să continue dialogul lor politic, care a fost intensificat recent în noul context al unui 

parteneriat UE-Maroc revigorat, cu scopul de a sprijini dialogurile în materie de politici 

sectoriale și de a permite evaluarea periodică a priorităților operaționale. 
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6. În ceea ce privește recomandările Curții privind punerea în aplicare a programelor de sprijin 

bugetar ale UE, Consiliul împărtășește opinia Curții potrivit căreia este esențial să se identifice 

în continuare de o manieră îmbunătățită indicatori de performanță ambițioși, clari și specifici, 

de comun acord cu Marocul, care să ofere stimulente pentru reforme pe baza unor strategii 

sectoriale credibile, ceea ce va face ca plățile să fie efectiv corelate cu îndeplinirea 

satisfăcătoare a acestor indicatori. 

7. Consiliul reiterează importanța unei monitorizări atente a operațiunilor de sprijin bugetar. 

Acesta apreciază acceptarea de către Comisie a recomandărilor privind îmbunătățirea 

procedurilor de monitorizare, în special prin consolidarea monitorizării indicatorilor aferenți 

strategiilor sectoriale. Consiliul salută eforturile depuse în prezent în direcția îmbunătățirii 

cadrelor de monitorizare ale strategiilor sectoriale. 

8. De asemenea, Consiliul recunoaște că Comisia și SEAE au încercat în mod activ să se asigure 

de cooperarea Marocului în implementarea eficace a sprijinului financiar al UE și invită 

autoritățile marocane să ia noi măsuri care ar contribui la sporirea, în continuare, a eficienței în 

gestionarea și implementarea asistenței financiare a UE. 

9. Consiliul recunoaște că, după cum a remarcat Curtea, vizibilitatea sprijinului acordat de UE a 

fost insuficientă în perioada examinată, ceea ce a generat provocări specifice. Consiliul 

îndeamnă Comisia și Marocul să asigure o mai bună vizibilitate a sprijinului acordat de UE, 

ilustrând astfel parteneriatul reînnoit UE-Maroc. 

10. Consiliul ia act cu deosebit interes de intensificarea cooperării și a dialogului dintre Curtea de 

Conturi a Regatului Maroc și omologii săi europeni, inclusiv Curtea de Conturi Europeană, și le 

încurajează să aprofundeze dialogul inter pares. 

11. După cum a subliniat Curtea, coordonarea mai strânsă dintre donatori este esențială pentru 

asigurarea unei asistențe mai bine orientate și mai eficiente, permițând astfel evitarea 

suprapunerilor și promovarea sinergiilor. În acest sens, va fi deosebit de relevantă intensificarea 

eforturilor în direcția unei programări în comun la nivelul UE între Comisie și statele membre. 

Cu toate că UE joacă un rol activ în coordonarea globală a donatorilor, un mecanism bine 

stabilit, coordonat de Maroc, este util și ar trebui să își focalizeze eforturile asupra celor mai 

importante nevoi ale Marocului. 
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12. Consiliul invită SEAE și Comisia, precum și statele membre și Marocul să țină seama de 

lecțiile învățate și să integreze observațiile și recomandările Curții pentru viitor. Consiliul ia act 

cu satisfacție de afirmația Comisiei potrivit căreia eforturile de punere în aplicare a 

observațiilor și recomandărilor respective sunt deja în curs de desfășurare și așteaptă cu interes 

raportul Comisiei privind punerea în aplicare a acestora. 

13. Consiliul ia act de faptul că Marocul elaborează actualmente un nou model național de 

dezvoltare, care ar urma inclusiv să abordeze provocările legate de redresarea socioeconomică 

în urma crizei provocate de COVID-19 și ar putea oferi un cadru coerent pentru cooperarea 

pentru dezvoltare. Cooperarea UE ar trebui să ia în considerare modalitățile optime de a sprijini 

guvernul marocan în activitatea sa de adoptare și punere în aplicare a reformelor identificate ca 

fiind necesare, precum și în eforturile sale de a atenua consecințele pandemiei de COVID-19. 

În acest context, SEAE și Comisia ar trebui să desfășoare un dialog politic și în materie de 

politici multidimensional cu omologii marocani, inclusiv cu societatea civilă. Conștientizând pe 

deplin așteptările socioeconomice și politice ale poporului marocan în vederea continuării și a 

promovării agendei de reforme a Marocului, Consiliul subliniază importanța dezvoltării 

cooperării UE cu Marocul, în conformitate cu Declarația politică comună UE-Maroc din iunie 

2019, dând astfel un nou impuls dezvoltării unui adevărat parteneriat euro-marocan pentru 

prosperitate comună. În conformitate cu recomandarea Curții, această cooperare ar trebui să fie 

evaluată în permanență, cu scopul de a se optimiza eficacitatea și impactul său. 

__________________________ 
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